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            Capítol 1

			#TIPDEBRUIXA

			Per tenir energia positiva, dibuixa´t una estrella al palmell de la mà amb un bolígraf morat. Per cada ratlla que tracis, pensa: «Atrec l´energia de la teva llum».

			Em dic Mia Jaspi i tindré una tutora màgica.

			El cas és que soc bruixa. M’ho van dir les meves millors amigues, perquè l’àvia Nura havia guardat el secret. 

			Quan la mare va desaparèixer, el pare va obligar l’àvia a no parlar-me de màgia. 

			El meu pare es diu Julià i és meteoròleg. El pobre té por que em passi el mateix que a la mare. Ella també era bruixa, igual que l’àvia. Si has perdut la teva dona en una batalla contra els dimonis per evitar la fi del món, és normal que se’t posin els pèls de punta quan veus que la teva filla comença a fer encanteris. 

			El problema, segons el pare, és que a mi m’agrada la màgia. Ser bruixa és increïble! I ser bruixa a l’aquelarre de la Beth i la Zoe, encara més.

			La Beth és la reina de la màgia emocional i de les blondes. La Zoe domina la màgia espiritual i es trenca de riure amb els acudits dolents. Totes tres ens vam conèixer el primer dia d’institut i, des de llavors, ens ha passat de tot: hem ficat un dimoni dins d’un termos, hem atrapat una bruixa malvada i… D’acord, això sona massa espectacular… La veritat és que també vam estar a punt d’incendiar el bosc que envolta la nostra ciutat quan invocàvem una tempesta, que gairebé destruïm l’institut perquè hi vam atraure les forces del mal i que de poc que no ens xuclen la màgia fins a deixar-nos sense res. És que som principiants! 

			Aquest Nadal vam passar uns dies en un campament de fetilleria i vam aprendre unes quantes coses més sobre els nostres poders, però encara tenim llacunes. Més aviat llacs… Més aviat oceans… Universos de dubtes!

			I, a sobre, la meva màgia és una mica… complicada? A veure, és màgia natural, però de vegades se me’n va de les mans.

			Quina culpa en tinc, jo, si quan miro de canalitzar el poder de l’aigua, acabo convertint totes les aixetes de la casa en aspersors?

			De la mare no he heretat tan sols la màgia, sinó una màgia de primera categoria. Segons el Conciliàbul Màgic, soc la bruixa més poderosa de la meva generació. Per això em posaran una tutora màgica, perquè m’entreni.

			Sona genial, oi? Doncs mira, tot no és tan bonic com sembla. 
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            Capítol 2

			Encanteris bàsics d’usar i cremar va arribar una matinada a casa. El llibre del Conciliàbul Màgic em va caure als peus… Quin ensurt! I això que estic acostumada a la Centella, que em salta al damunt en plena nit quan torna de passejar pel bosc. 

			La Centella és el meu animal totèmic, un cadell de guineu amb el qual tinc un vincle màgic que m’amplifica els poders. Gràcies a un encanteri, ens entenem perfectament.

			—Mia, ensurt! Mia, cop! —va cridar en el mateix moment que jo.

			Aquell enviament màgic també l’havia agafat dormint plàcidament.

			Al final, els seus udols van despertar el pare. 

			—Què ha estat això, Mia? —va preguntar entrant per la porta.

			En veure’l em va passar una mica l’ensurt, perquè és el meu pare i per la fila que feia. El seu uniforme nocturn consta d’un pijama pelut de l’Spiderman —reconec que l’hi vaig regalar jo pel seu aniversari—, una gorra de quadres, un antifaç en forma de síndria i uns mitjons de coloraines.

			—No res, no res… —el vaig tranquil·litzar mentre tapava dissimuladament el llibre—. La Centella s’ha espantat.

			El pare va badallar abans de tornar al seu dormitori com un zombi.

			No li podia dir que acabava de caure’m damunt del llit un llibre d’encanteris, perquè hauria tingut un atac i, a més, me l’hauria confiscat.

			Així que se’n va anar, vaig mirar de calmar la Centella.

			—Ha estat el Conciliàbul Màgic, que fa pena com a empresa de paqueteria —vaig dir mentre li acariciava les orelles—. Te’n recordes? Volen que m’entreni. Diuen que l’àvia m’haurà d’ajudar fins que aparegui una bruixa tutora.

			—Màgia sí, ensurt no —va assentir la guineu.

			I es va separar de mi per ensumar el llibre. L’havien embolicat en una tela morada amb el segell del Conciliàbul. Era un totxo considerable i semblava força vell. Tenia les cobertes de cuir marró, sense inscripcions. 

			La Centella va arrufar el nas i se’n va apartar.

			—Sí, fa olor de melic —vaig assentir.

			Vaig obrir el llibre, i dins havien escrit amb unes lletres historiades: «ENCANTERIS BÀSICS D’USAR I CREMAR», de Xian Fei.

			Un pessigolleig d’emoció em va recórrer l’esquena.

			Per fi tenia un llibre d’encanteris només per a mi!

			L’àvia Nura no em deixava tocar els seus i, si ho feia, tan sols era per ensenyar-me’n una pàgina en concret i prou.

			[image: Il·lustració d’una noia amb el cabell sense lligar i vestida amb un pijama curt. Està incorporada en un llit al costat d’una guineu amb un quadern gruixut a la falda.]

			—Ja tindràs temps de llegir quan aprenguis a dominar els teus poders —em deia.

			—No n’aprendré mai, si no em puc entrenar! —em defensava jo.

			I llavors el pare contraatacava.

			—La màgia és perillosa, Mia Jaspi —em recordava en un to ominós.

			Havia copiat encanteris al meu grimori durant el campament de fetilleria, però no era el mateix. A més, cada vegada que volia fer màgia, l’àvia se m’enganxava i no parava de dir-me tot el que jo feia malament. Sí, ja ho sé, és fantàstic aprendre d’ella, però… trobava a faltar la llibertat que tenia al campament.

			—Ho provem? —vaig preguntar, emocionada.

			—Provem! Màgia! —va udolar la Centella, i es va posar a saltar, frenètica.

			Em va fer riure: ella també enyorava que els nostres poders s’entrellacessin.

			Vaig buscar l’índex. De sobte, em va caure a la falda una targeta. Era morada i duia el segell del Conciliàbul.

			«Benvolguda Mia, per utilitzar aquest llibre necessitaràs un bol ritual de coure. La màgia d’aquestes pàgines no funcionarà si no fas servir el grimori de la manera adequada. No siguis impacient!». 

			—Són uns aixafaguitarres… Creus que el Conciliàbul Màgic ha posat càmeres a la meva habitació? —vaig preguntar a la Centella.

			Havia de pensar en totes les opcions: podia anar a tafanejar entre les coses de l’àvia…, potser trobaria algun bol de coure a la cuina, però hi havia el perill que ella es despertés. I llavors potser em prendria el llibre i el tancaria amb clau amb l’excusa que començaven les classes, que jo havia de descansar i bla, bla, bla.

			—O el tancarà amb clau fins que arribi la tutora màgica… —vaig murmurar—. Buf, quina llauna!

			Vaig donar un cop d’ull al llibre esperant que se m’acudís algun pla. Tenia un encanteri a cada pàgina. Les lletres d’impremta es barrejaven amb uns dibuixos en tinta negra i unes anotacions fetes a mà. Constava de quatre apartats principals: foc, aire, terra i aigua.

			—Encanteri per aturar el riu, encanteri per fer germinar un arbre, encanteri per sentir el vent, encanteri per apagar el foc, encanteri per perfumar l’aire —vaig llegir saltant d’un extrem a l’altre de l’índex—. Segur que a la Beth li encantarà…

			Llavors se’m va acudir una idea genial.

			I si guardava el llibre en secret fins que el veiessin les meves amigues? Només seria un petit secret d’unes hores…, potser d’un dia…, fins que aparegués la tutora. 

			El vaig embolicar de nou en la tela morada i el vaig ficar a la meva motxilla de l’institut.

			—Posarem en marxa l’hora del pati màgica… amb un secret de bruixa! —vaig dir rient.
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            Capítol 3

			El retorn a l’institut després de les vacances de Nadal no em va semblar tan dur perquè sentia el pes dels Encanteris bàsics d’usar i cremar a la motxilla. No se’m va fer tan feixuc veure tot de xandalls negres i cues tibants. Fins i tot vaig suportar amb humor les murmuracions sobre la meva faldilla de tul fúcsia combinada amb els texans trencats. I vaig ser capaç de somriure com una beneita quan la profe d’anglès ens va posar un examen per a divendres. Estava disposada a tolerar-ho tot per arribar a l’hora del pati.

			Bé, gairebé tot.

			A les escales de la biblioteca, com si m’hagués estat esperant allà durant totes les festes, hi havia el Rob.

			Amb els cabells despentinats i les ulleres de pasta. Amb aquell jersei marró de pedaços que li anava gran i un somriure a mig esbossar.

			Ja ho sé, me n’havia oblidat completament, del Rob.

			Per culpa del llibre d’encanteris m’havia fugit del cap que existia, que sabia que jo era bruixa, que al campament vaig descobrir que era un caçador de bruixes i que m’havia escrit una postal.

			Una postal que deia literalment: «Et trobo a faltar, m’agradaria que tornessis als meus somnis».

			—El banc de càstig! —vaig exclamar com una idiota, i em vaig posar més vermella que el semàfor de la cantonada en recordar que m’havia proposat quedar allà el primer dia de classe. 

			—Ja era hora! Després d’esperar-te al banc a primera hora, ja començava a pensar que no havies rebut la meva postal —va dir el Rob—, o que no em trobaves a faltar —va afegir sense embuts.

			Per què m’estava posant tan nerviosa? «Mia Jaspi, controla’t, si us plau… Ets una bruixa!».

			—No és això —vaig contestar.

			—No em trobaves a faltar?

			—No, és que me n’havia oblidat…

			—T’havies oblidat de mi?

			—No…, a veure…, sí…, no, vull dir…

			La rialla del Rob va ser la pitjor resposta. Em penso que vaig passar del vermell al grana. I a tenir unes ganes irrefrenables de matar-lo!

			—He quedat amb la Beth i la Zoe —vaig anunciar mentre corria escales amunt com si em perseguissin tres dimonis.

			—No pots fugir de mi sempre, Mia Jaspi! —va cridar el Rob amb un gran somriure abans d’anar-se’n.

			Em va recórrer un calfred. Al cap i a la fi, un caçador de bruixes no et diu una cosa així cada dia. El Rob ho sabia? Coneixia la seva condició i de qui descendia?

			No sabia per què em posava tan nerviosa davant d’ell. En realitat…, sí que ho sabia, però no hi volia pensar gaire. No volia donar voltes a allò que havia escrit a la postal, que em trobava a faltar i que volia saber si jo també el trobava a faltar a ell. Uf, massa complicat! Aquella mena de coses feien més per a la Beth.

			No vaig respirar amb calma fins que no vaig entrar a la biblioteca.

			La Beth i la Zoe em van saludar amb la mà. La primera anava vestida de rosa de cap a peus; no decebia amb el seu model d’època. La segona duia uns pantalons de peto taronges i un jersei verd. No ens havíem vist des del campament; semblava que hagués passat una vida!

			—Afanyeu-vos, que hi ha novetats —va exigir la Beth abans que tingués temps de seure—. Va, començo jo: el Brad Branderson té un single nou!

			—Què? —Jo no entenia ni una paraula del que havia dit.

			La Zoe va fer veure que tocava la guitarra de la manera més ridícula i l’Ombra, el seu gat fantasma, va girar els ulls en blanc. La meva amiga era l’única que podia anar a l’institut amb el seu animal totèmic.

			—La Beth s’ha tornat a enamorar —va explicar cargolant-se de riure.

			—Quantes vegades al llarg del dia? —vaig preguntar, també rient.

			—El meu amor no és mutable com el vent! —va protestar la Beth—. El meu amor és fidel, etern, durador, brillant i fabulós.

			—El Brad Branderson és un cantant —va traduir la Zoe—. El cantant de moda, amb més de dos-cents milions de seguidors a les xarxes…

			—Adeu… —se’m va escapar, i la Beth em va donar un cop de colze.

			—És igual que ell sigui famós i jo tan sols una bruixa adolescent —va assegurar molt convençuda—. El destí ens unirà… I la màgia donarà una empenta al destí!

			—NOOOOOO! —vam cridar la Zoe i jo alhora.

			I això ens va provocar un atac de riure a totes tres. Era impossible que la Beth no visqués enamorada, i era molt més impossible que no provés de fer un conjur d’amor a la setmana.

			—Us poso el single o teniu més novetats? —va preguntar sense treva.

			—Si la grip de la meva àvia us sembla una novetat interessant, us explico que ahir va tossir amb tanta força que va invocar un esperit alemany —va dir la Zoe.

			—Jo sí que tinc novetats! —vaig interrompre, i els vaig ensenyar el llibre que m’havia enviat el Conciliàbul.

			—Encanteris bàsics d’usar i cremar! —va xisclar a l’instant la Beth—. N’hi ha algun que em pugui servir per conquistar el Brad? 

			—És un llibre centrat en la màgia natural —vaig aclarir.

			Totes tres vam enfonsar el nas en el grimori per comentar cada paraula, cada dibuix i cada oportunitat.

			—La teva àvia te l’ha deixat portar a l’insti? —va preguntar la Zoe.

			—Encara no l’hi he ensenyat —vaig confessar.

			—Bruixa dolenta… —va dir rient la Zoe.

			—Bruixa llesta —va afegir tot seguit la Beth—. Hem de provar algun encanteri abans que et requisin el llibre.

			—No tan de pressa —vaig dir, i els vaig ensenyar la targeta morada del Conciliàbul Màgic.

			—Un bol de coure? —va preguntar la Beth, incrèdula—. Demà en portaré un de la meva botiga. Al magatzem n’hi ha tants que la meva àvia no se n’adonarà. Es fan servir en la màgia oriental i, a més, estan molt de moda.

			—Llavors tenim un pla —va concloure amb un somriure la Zoe.

			Sense pensar-ho, totes tres vam agafar els nostres medallons del sol i la lluna. Sabíem que les nostres mares, en algun moment, també devien haver fet màgia d’amagat.

			[image: Il·lustració d’un quadern gruixut de cuir i un altre de més petit.]

		




		
            
			LA MÀGIA DELS SEGELLS 

			 

			Els segells són dibuixos màgics, senyals que es carreguen de significat i que ajuden a invocar la màgia o a connectar amb altres forces.

			Pots crear el teu segell amb uns dibuixos senzills i significatius per a tu o combinant les lletres del teu nom. Mentre els dibuixes, pensa en coses importants, concentra´t i imagina´t com els vols utilitzar. També poden tenir una funció protectora.

			Hi ha quatre segells que corresponen als quatre elements. Tots parteixen de la figura del triangle, que és una de les més perfectes, i es representen així:

			 

			-  Terra

			[image: ]

			-  Aire

			[image: ]

			-  Foc
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			-  Aigua
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            Capítol 4

			Per inaugurar l’hora del pati màgica no podia faltar la nostra tradicional barrera de llibres. L’endemà, abans que tingués temps d’arribar a la biblioteca després de la classe de matemàtiques, la Zoe ja havia construït unes torres de novel·les molt convincents per tapar el nostre amagatall.

			Mentrestant, la Beth estava enganxada a un dels ordinadors de consulta de la biblioteca. Em va sorprendre, perquè no els fèiem servir mai.

			—Què fa? —vaig preguntar a la Zoe mentre treia de la motxilla el llibre dels encanteris.

			—Està… ATXIM! —Va esternudar fent un sotrac—. Perdó… Està mirant un vídeo del Brad Branderson.

			—Tan guapo és? —Em vaig atansar a mirar per sobre de l’espatlla de la Beth.

			El Brad era un noi com de primer de batxillerat, amb la mateixa pinta de perdonavides que la meitat de l’institut, però amb una mirada de cadellet necessitat que en contradeia tot l’aspecte. Com si digués: «Sí, semblo dur, però tinc el cor ferit i necessito el teu amor per curar-me».

			Al vídeo ballava una coreografia i mirava a la càmera suplicant una abraçada.

			—Necessita que el salvi —va dir la Beth en veure’m al seu costat—. Oi que és bufó?

			—Adorable, sí —vaig contestar, burleta—. Has portat el bol de coure?

			—ATXIM! —La Zoe va fer un altre bot mentre esternudava—. Comencem abans que em caiguin els mocs?

			La Beth, protestant, va abandonar l’ordinador per venir a seure amb nosaltres.

			Vaig treure el meu necesser de màgia, i elles van fer el mateix. Des del campament, totes tres portàvem una pedra d’ambre per purificar-nos i uns davantals blancs. Havíem après com n’era, d’important, enfrontar-se als encanteris amb la preparació adequada.

			—Quin fem? —va preguntar la Zoe—. N’hi ha centenars.

			—Hem tingut l’hora de plàstica lliure, perquè el profe no ha vingut, o sigui que he aprofitat per estudiar el grimori, i em penso que el més fàcil és aquest. —Vaig assenyalar l’encanteri per sentir el vent—. El que no sé és com cremarem el paper sense que la bibliotecària se n’adoni.

			—Ja me n’encarrego jo —va dir la Beth, i va treure una ampolleta de perfum de la motxilla—. Quan comenci a fer olor, li ensenyaré la meva colònia nova.

			La Beth em va posar el bol de coure al davant i vaig encendre una espelma blanca. Després vaig treure una ploma del necesser.

			—Em fa cosa arrencar la pàgina —vaig confessar.

			—A mi no —va dir la Zoe, i va fer un pas endavant per trencar el paper—. Ho veus? Fàcil i ràpid, sense dolor. ATXIM! 

			Em va allargar el full. El vaig doblegar abans d’acostar-lo a l’espelma. Quan va començar a cremar, el vaig llançar dins el bol i vaig agafar la ploma per dibuixar-me el segell del vent sota les orelles.

			—Obro els meus sentits per a tu, vent, confessa’m els teus secrets —vaig dir, amb els ulls tancats, per connectar amb el meu poder.

			A l’instant, vaig notar un pessigolleig elèctric a les puntes dels dits. La màgia es va despertar dins meu plena de força. Sense poder-ho evitar, vaig somriure. Era la sensació més genial de l’univers.

			—Obro els meus sentits per a tu, vent, confessa’m els teus secrets —vaig repetir plena d’intenció, desitjant que el vent contestés, que la màgia sortís de mi per estendre’s més enllà de l’habitació, fins als arbres del pati, fins al bosc que envoltava la nostra ciutat, fins a les muntanyes i el cel immens.

			—De què fa olor? —va preguntar tot d’una la professora.

			La Beth va fer un bot i s’hi va acostar per distreure-la amb la colònia. Jo no els vaig prestar atenció, començava a sentir un murmuri lleu. 

			—Ho sents? —Vaig mirar la Zoe, sorpresa.

			—Només et sento a tu… ATXIM! I l’Ombra, que no para de dir-me que la màgia no es pot fer tan a la lleugera —va contestar ella.

			El murmuri creixia, cada vegada més ferm, cada vegada més comprensible.

			—Obro els meus sentits per a tu, vent, confessa’m els teus secrets —vaig xiuxiuejar, tan concentrada que era com si el món desaparegués al meu voltant.

			De sobte, una finestra de la biblioteca es va obrir amb força i una ràfega de vent ens va despentinar i va remoure les pàgines dels llibres que ens protegien.

			Era sorprenent que… Les últimes entrades per a… Va mentir descaradament… Ho has de dir al teu germà… Auuuuuuuuu… Pipiiiiii, piiiiiipi… Per quedar-me o per anar-me’n… Sempre que… Bup, bup, bup!… Informació comercial… Ding-dong… Està sintonitzant Ràdio… 

			Una amalgama de mitges frases i sorolls va impactar contra mi i em va ensordir. Ho sentia tot. Fragments de converses en milers de veus diferents, els sons de la ciutat, de les cases, de les tecles de l’ordinador, de les branques del bosc, dels ocells i dels llops…

			Vaig parpellejar, confusa. El paper s’acabava de consumir en el bol de coure i la ploma em tremolava a les mans. Me la vaig enganxar com vaig poder al medalló de la mare.

			—Mia! —va exclamar la Zoe, donant-me una empenta.

			La vaig mirar amb sorpresa. Per un moment m’havia oblidat fins i tot d’on era. Les veus del vent ho omplien tot, ho ocupaven tot.

			La meva amiga tenia els cabells esbullats.

			—Ho sents? —vaig tornar a preguntar, sense poder sentir la meva veu.

			[image: Il·lustració de dues noies en una estança en la que hi entra una forta corrent feta de paraules des de la finestra oberta.]

			La Zoe va fer que no amb el cap.

			—El què? —va preguntar alhora, després d’un altre esternut.

			—Tot, Zoe, ho sento tot.

			[image: Il·lustració d’un bol decorat amb les fases de la lluna.]
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            Capítol 5

			#TIPDEBRUIXA

			Si necessites eliminar el soroll dels teus pensaments, confia en el poder de l´ametista. La pots dur en un collaret o posar-la sota del coixí a l´hora de dormir.

			Les tres últimes hores del matí van ser un infern. Vaig intentar passar desapercebuda sense aconseguir-ho. Tots els professors em preguntaven què tenia. El vent no deixava de fer soroll, no es relaxava, no perdia intensitat. I el so resultava eixordador, incapacitant.
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